APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS - APOLLO ELECTRONIC
SOUND SUPPRESSOR TAN

Meet the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment! This ear
protection features a 24dB noise reduction rating! With a twist of the power
knob, environmental sounds and voices are amplified while loud, harmful
noises are instantly compressed. The Apollo Electronic Sound Suppressors
operate with 2 AAA Batteries. The Apollo Ear Muffs have cool gel ear pads and
a padded mesh headband for all day comfort. These Ear Muffs are compact
and collapsible, making them hassle-free to carry on any outing. You can flip
the ear cups out when needed, and simply fold them in when you are done.
Not only do the Apollo Ear Muffs come in several colors, they also feature a fan
favorite writeable ID patch for instant identification.

Attributes

Name: APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSOR TAN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430108684

Mfr. No.: EM-APOLLO-TN

Color: Tan

NRR: 24 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812066034383
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Sicherheitshinweise fur die Apollo Electronic
Sound Suppressors von Savior Equipment

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Apollo Electronic Sound Suppressors von Savior
Equipment. Diese Gehdrschutzgerate bieten eine effektive Gerauschreduzierung und sind fur den sicheren
Einsatz konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie die Apollo Electronic Sound Suppressors gemaf den
Anweisungen verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform, um Gber mdgliche Rickrufe informiert zu bleiben.

OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online kaufen, achten Sie darauf, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Schutz fiir gefahrdete Gruppen: Diese Ohrenschiitzer sind nicht fiir Kinder unter 12 Jahren geeignet.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen gibt es eine EUbasierte Kontaktstelle. Uberpriifen Sie die
Verpackung oder die Website des Herstellers flr weitere Informationen.

Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeidung von Verletzungen: Tragen Sie die Ohrenschitzer nur, wenn Sie sicher sind, dass sie
richtig sitzen. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob sie unbeschadigt sind.

Verwendung bei lauten Umgebungen: Verwenden Sie die Apollo Electronic Sound Suppressors in
lauten Umgebungen, um lhr Gehér zu schitzen.

Batteriewechsel: Verwenden Sie nur die empfohlenen 2 AAABatterien. Achten Sie darauf, die Batterien
korrekt einzusetzen, um Kurzschlisse zu vermeiden.

Pflege der Ohrpolster: Halten Sie die GelOhrpolster sauber und frei von Schmutz, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Batterieinstallation:

o Offnen Sie das Batteriefach.
o Setzen Sie die 2 AAABatterien in die vorgesehenen Facher ein.
o SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Anpassung der Ohrenschiitzer:

o Setzen Sie die Ohrenschiitzer auf Ihren Kopf.
o Stellen Sie sicher, dass die Ohrpolster gut anliegen und keine Liicken bestehen.

Einschalten:

o Drehen Sie den PowerRegler, um das Gerat einzuschalten.
o Stellen Sie die Umgebungsgerausche nach Bedarf ein.



4. Zusammenklappen:

o Klappen Sie die Ohrmuscheln vorsichtig zusammen, wenn Sie die Ohrenschiitzer nicht verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Batterien: Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaR den értlichen Vorschriften flir Batterierecycling.
e Produkt: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer an einem dafur vorgesehenen Ort, um
die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu den Apollo Electronic Sound Suppressors empfehlen wir, die
Website des Herstellers zu besuchen oder den Kundendienst zu kontaktieren. Dort finden Sie auch
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz Ihres Gehérs von groBter Bedeutung sind. Verwenden Sie
die Apollo Electronic Sound Suppressors verantwortungsbewusst und achten Sie auf lhre Umgebung.



Apollo Electronic Sound Suppressors Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apollo Electronic Sound Suppressors from Savior Equipment. This product is
designed to provide excellent ear protection while enhancing your auditory experience in various environments.
To ensure safe and effective use of the Apollo Ear Muffs, please read and follow this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Apollo Electronic Sound Suppressors are designed to meet safety standards for
nonfood products. Ensure safe use by following all instructions provided.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices and free
remedies for any dangerous products.

Online Shopping: When purchasing online, you are entitled to the same safety protections as when
buying from a physical store.

Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
Always supervise children when using this product.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
your retailer.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always ensure the ear muffs are worn correctly to provide the intended noise
reduction of 24 dB.

Battery Safety: Use only 2 AAA batteries as specified. Do not mix old and new batteries or different
brands.

Environmental Awareness: Be aware of your surroundings when using the sound suppressors, as they
amplify environmental sounds.

Comfort and Fit: Adjust the padded mesh headband for a secure fit to avoid discomfort during extended
use.

Child Safety: Keep the product out of reach of children when not in use, and supervise their use at all
times.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installing Batteries:

o Open the battery compartment located on the ear muffs.
o Insert 2 AAA batteries, ensuring correct polarity (+ and ).
o Close the compartment securely.

Wearing the Ear Muffs:

o Place the ear muffs over your ears, ensuring a snug fit.
o Adjust the headband for comfort and to ensure the ear pads create a seal around your ears.

Using the Power Knob:

o Turn the power knob to the "ON" position to activate the amplifying feature.



o Adjust the knob to control the amplification level of environmental sounds.
4. Collapsing the Ear Muffs:

o To store or transport the ear muffs, simply flip the ear cups inward until they are compact.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of used batteries according to local regulations. Do not dispose of batteries in
household waste.

¢ Product Disposal: When the ear muffs reach the end of their life, dispose of them in accordance with
local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apollo Electronic Sound Suppressors, please refer to the contact
information provided with your purchase or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and enjoy your Apollo Electronic Sound Suppressors!



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Casques AntiBruit APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS de
Savior Equipment. Ce document a pour but de t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité
avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Assuretoi de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise les Casques AntiBruit uniquement pour leur usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état des Casques pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde les Casques hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Si tu ressens un inconfort ou des douleurs lors de |'utilisation, retire immédiatement les Casques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Niveau de réduction du bruit : Les Casques offrent une atténuation du bruit de 24 dB. Assuretoi de les
utiliser dans des environnements bruyants pour protéger ton audition.

¢ Batteries : Les Casques fonctionnent avec 2 piles AAA. Remplace les piles selon les recommandations
du fabricant pour assurer un fonctionnement optimal.

e Confort : Les coussinets en gel cool et le bandeau en mesh rembourré sont concus pour un confort
prolongé. Ajusteles correctement pour un ajustement optimal.

e Transport : Les Casques sont compacts et pliables. Rangeles dans un endroit sir pour éviter les
dommages lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

« Identification : Utilise le patch d'identification écrivable pour marquer tes Casques et éviter toute
confusion avec ceux d'autres utilisateurs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Piles :

o Quvre le compartiment des piles.
o Insere 2 piles AAA en respectant la polarité indiquée.
o Referme le compartiment.

2. Mise en Marche :

o Appuie sur le bouton d'alimentation pour allumer les Casques.
o Pour ajuster le niveau d'amplification des sons ambiants, utilise le bouton de réglage.

3. Ajustement des Casques :

o Place les Casques sur ta téte en ajustant le bandeau pour un ajustement confortable.
o Assuretoi que les coussinets couvrent bien tes oreilles.

4, Utilisation :

o Utilise les Casques dans des environnements bruyants pour maximiser la protection auditive.
o Pour éteindre, appuie a nouveau sur le bouton d'alimentation.



5. Rangement:

o Pli les Casques et rangeles dans un endroit sec et slr aprées utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les Casques avec les ordures ménageres.
» Consulte les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques et des batteries.
e Dépose les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Casques AntiBruit APOLLO ELECTRONIC SOUND
SUPPRESSORS, consulte les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou dans le manuel
d'utilisation.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les Casques AntiBruit APOLLO ELECTRONIC SOUND SUPPRESSORS
de maniére sécuritaire et efficace. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, n'hésite pas a signaler tout
produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes. Prends soin de ta santé auditive !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Soppressori di Suono Elettronici Apollo

Introduzione

Grazie per aver scelto i Soppressori di Suono Elettronici Apollo di Savior Equipment. Questo manuale fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o0 in presenza di sostanze chimiche nocive.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il prodotto se le cuffie sono danneggiate o se i cuscinetti per le orecchie non sono in buone
condizioni.

* Non indossare il prodotto durante attivita che richiedono un'udito attento, come guidare o operare
macchinari pesanti.

¢ Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni climatiche avverse.

¢ Assicurati che il volume ambientale non superi i livelli sicuri per I'udito.

¢ Non utilizzare il prodotto per periodi prolungati senza pause per evitare affaticamento uditivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie

o Apri il compartimento delle batterie.
o Inserisci due batterie AAA nel compartimento, rispettando la polarita (+ e ).
o Chiudi saldamente il compartimento delle batterie.

2. Accensione del Prodotto

o Ruota la manopola di accensione per attivare il dispositivo.
o Regola il volume ambientale e la riduzione del rumore secondo le tue preferenze.

3. Utilizzo del Prodotto

o Indossa le cuffie posizionando i cuscinetti per le orecchie comodamente sulle orecchie.
o Utilizza la manopola per amplificare i suoni ambientali e le voci, se necessario.
o Quando hai finito, spegni il dispositivo ruotando la manopola e piega le cuffie per riporle.

4. Manutenzione del Prodotto

o Pulisci le cuffie con un panno morbido e asciutto.
o Controlla periodicamente le cuffie per eventuali segni di usura e sostituisci i componenti
danneggiati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
e Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, si prega di
contattare il servizio clienti di Savior Equipment. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a
portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Soppressori di Suono
Elettronici Apollo. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukermanual for Apollo Electronic Sound
Suppressors

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Apollo Electronic Sound Suppressors fra Savior Equipment! Disse greklokkene er
designet for a gi effektiv stayreduksjon og komfort under bruk. Denne manualen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner hvor det er viktig @ hare omgivelsene, som i trafikken.
Kontroller produktet jevnlig for skader eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Steyreduksjon: @reklokkene har en stayreduksjonsvurdering pa 24 dB. Bruk dem i stgyende miljger for
a beskytte hgrselen.

 Batteribruk: Produktet drives av 2 AAAbatterier. Sgrg for a bruke batterier av hgy kvalitet for optimal
ytelse.

o Komfort: Juster hodebandet og greputene for a sikre en komfortabel passform.

e Folding: Nar du ikke bruker greklokkene, fold dem sammen for & beskytte dem og gjere dem enkle a
transportere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av batterier:

o Rpne batteriluken pd greklokkene.
o Sett inn 2 AAAbatterier, og pass pa at polariteten (+/) er riktig.
o Lukk batteriluken forsvarlig.

2. Bruk av greklokkene:

o Plasser greklokkene over grene og juster hodebandet for en sikker og komfortabel passform.

o Vri pa strembryteren for 8 aktivere produktet. Dette vil forsterke miljglyder og stemmer, mens
haye, skadelige lyder komprimeres.

o For & justere grekoppene, vri dem ut nar det er ngdvendig, og fold dem inn nar de ikke er i bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjer greputene med en fuktig klut for a fjerne smuss og svette.
o Oppbevar greklokkene pa et tart sted og unnga ekstreme temperaturer.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall.
¢ Batterier skal avhendes i henhold til gjeldende regler for farlig avfall.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vi takker for at du valgte Apollo Electronic Sound Suppressors. Bruk dem ansvarlig og nyt fordelene av forbedret
hgrselbeskyttelse!



Apollo Electronic Sound Suppressors
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Apollo Electronic Sound Suppressors korvatulppien kayttéohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttdon, ja ettd se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttdad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta viallista tuotetta.

Al3 kayta korvatulppia, jos sinulla on korvaongelmia tai tunnet kipua.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Pida tuote puhtaana ja kuivana. Valta altistamasta sita kosteudelle tai aarimmaisille lampatiloille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta korvatulppia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Varmista, etta korvatulpat ovat oikein asetettu korviisi ennen kayttéa.

Al3 kayta korvatulppia, kun tarvitset kuuloa ymparistési daniin, kuten liikenteeseen tai hatatilanteisiin.
Valta tuoteen kayttda, jos se aiheuttaa epamukavuutta tai kipua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avaa pakkaus ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
2. Aseta paristot:
o Avaa paristokotelo ja aseta kaksi AAAparistoa oikeanpuoleiseen suuntaan.
3. Sailyta korvatulpat:
o Pida korvatulpat puhtaina ja kuivina.
o Kayta mukana tulevaa sailytyspussia, kun et kayta niita.
4. Kaytto:
o Aseta korvatulpat korviisi siten, ettd ne istuvat mukavasti.
o Kaanna voimansaatda, kun haluat saataa aanitasoja.
5. Poista korvatulpat:
o Ota korvatulpat varovasti pois korvista.
o Taita ne sisaan, kun et kayta niita.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt paristot paikallisten saadésten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkaromun havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti Apollo Electronic Sound
Suppressors korvatulppiesi kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for Apollo Electronic
Sound Suppressors

Introduktion

Tack for att du valt Apollo Electronic Sound Suppressors fran Savior Equipment. Dessa hérselskydd ar designade
for att ge effektiv ljudreducering och komfort. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hérselskydden enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for horselskador.
e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r

skadad.
e Forvara horselskydden pa en torr och sval plats nar de inte anvands.
e Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under évervakning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Justera horselskydden sa att de sitter bekvamt och tatt mot huvudet for att sakerstalla optimal

ljudreducering.
¢ Anvand inte horselskydden i miljoer dar det ar viktigt att héra omgivande ljud, sasom vid kérning eller

hantering av maskiner.
e Anvand alltid horselskydden nar du ar i nadrheten av héga ljudnivaer for att skydda din horsel.
¢ Undvik att anvanda hérselskydden under langre perioder utan pauser for att forhindra obehag.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

o Oppna batterifacket pa hérselskyddens huvudband.
o Satti 2 AAAbatterier med ratt polaritet (+/) som angivet i batterifacket.
o Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av hérselskydd:

o Justera huvudremmen sa att den sitter bekvamt pa huvudet.

o Vrid strombrytaren for att aktivera hdrselskydden.

o For att forstarka omgivande ljud, vrid strombrytaren till Idmplig niva. Héga ljud kommer att
dampas automatiskt.

3. Fall ihop horselskydden:

o For att falla ihop horselskydden, tryck forsiktigt pa 6ronkaporna inat tills de ar helt hopfallda.
o Forvara dem i den medféljande vaskan eller pa en saker plats.

Avfallshantering

» Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den i enlighet med lokala foreskrifter for

elektroniskt avfall.
e Batterier ska tas om hand pa ett miljovanligt satt. Lamna dem pa en atervinningsstation eller enligt lokala

riktlinjer for batterihantering.



Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se
till att alltid ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Apollo
Electronic Sound Suppressors. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och horselskydd!
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